
TRANSPORT DEPARTMENT NOTICE 

 

SPECIAL TRAFFIC AND TRANSPORT ARRANGEMENTS FOR 

HONG KONG-ZHUHAI-MACAO BRIDGE (HONG KONG SECTION) 

HALF MARATHON 2024/25 

 

Notice is hereby given that special traffic and transport arrangements will be implemented on 4 

January 2025 (Saturday) and 5 January 2025 (Sunday) to facilitate the holding of The HZMB (Hong 

Kong Section) Half Marathon 2024/25: 

 

I. TEMPORARY TRAFFIC ARRANGEMENTS 

 

The following temporary traffic arrangements will be implemented on the section of HZMB 

HKLR between the HZMB Hong Kong Port (“HKP”) and the Hong Kong Special Administrative 

Region (“HKSAR”) Boundary, subject to the actual finishing time of the event and re-opening 

of the roads for vehicle use: 

 
 

Phase Time Lane Closure 
Temporary Traffic 

Arrangements 

I 

(Fig. 1) 

From 4.00 pm to 

about 11:00 pm on  

4 January 2025 

 The left and middle lanes of the 

above section of HZMB HKLR 

(Hong Kong bound). 

 

 Motorists heading for Hong 

Kong have to use the right lane 

of the above road section. 

II 

(Fig. 2) 

From 11.00 pm on 

4 January 2025 to 

about 2.00 pm on  

5 January 2025  

 All traffic lanes of the above section 

of  HZMB HKLR (Zhuhai and 

Macao bound); 

 

 The middle lane of the above section 

of HZMB HKLR (Hong Kong 

bound); and 

 

 The slip roads leading to/from San 

Shek Wan Turnaround Facility. 

 The above section of HZMB 

HKLR (original Hong Kong 

bound) will be converted into 

two-way traffic; and 

 

 Motorists heading for Zhuhai 

and Macao will be diverted to 

use the original Hong Kong 

bound road section. 

 

 

III 

(Fig. 3) 

From 2.00 pm to 

about 4 .30 pm on 

5 January 2025 

 The left and middle lanes of the 

above section of HZMB HKLR 

(Hong Kong bound). 
 

 Motorists heading for Hong 

Kong have to use the right lane 

of the above road section. 

Others 

(Fig. 4) 

From 9.00 pm on 

4 January 2025 to 

about 3.00 pm on 

5 January 2025 

 A section of outbound goods 

vehicles (GV) lanes at the HZMB 

HKP after the GV Clearance 

Plaza will be temporarily closed 

to all vehicular traffic. 
 

 

 

 

 

 

 

 



II. PUBLIC TRANSPORT ARRANGEMENTS 

 

To facilitate runners going to AsiaWorld-Expo, the services of the following public transport 

services will be temporarily adjusted on 5 January 2025 (Sunday): 

 

(A) Mass Transit Railway (MTR) Services 

A total of 3 additional departures of Airport Express Line will be operated at 5.15 am, 5.25 

am and 5.35 am from Hong Kong Station to AsiaWorld-Expo Station. 

 

(B) Franchised Bus Services 

An additional bus stop outside AsiaWorld-Expo (“AWE”) will be observed by the following 

departures of the bus routes concerned: 

 

 

Routes 

 

Direction 

Departures observing 

AWE Stop (Departure 
time from Terminal) 

LWB A30 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.20 am to 5.50 am 

To Lei Muk Shue Public Transport Interchange 10.35 am to 12.35 pm 

LWB A31 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.20 am to 6.05 am 

To Tsuen Wan (Nina Tower) 10.10 am to 12.30 pm 

LWB A32 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.25 am 

To Kwai Chung Estate Public Transport Interchange 10.05 am to 12.05 pm 

LWB A33 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.05 am to 5.55 am 

To Tuen Mun Road Bus-Bus Interchange (Kowloon bound) 10.50 am to 11.50 am 

LWB A34 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.10 am* to 6.00 am 

*Special departure at 
5.10 am departs from 
Siu Hong Road 

To Hung Shui Kiu (Hung Yuen Road) 10.45 am to 11.45 am 

LWB A36 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.10 am to 5.50 am 

To Yuen Long (Kam Sheung Road Station) 10.15 am to 12.15 pm 

LWB A37 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.00 am to 6.00 am 

To Yuen Long (Long Ping Station (North) Public Transport 
Interchange) 

10.10 am to 12.10 pm 

LWB A38 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.35 am  

To Tsuen Wan (Allway Gardens) 10.05 am to 12.05 pm 

LWB A41 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.25 am to 6.05 am 

To Sha Tin (Shek Mun) 10.05 am to 12.35 pm 

LWB A41P To Airport (Ground Transportation Centre) 5.20 am to 6.00 am 

To Wu Kai Sha Station 10.05 am to 12.35 pm 

LWB A43 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.10 am to 5.50 am 

To Fanling (Luen Wo Hui) 10.15 am to 12.35 pm 

LWB A47X To Airport (Ground Transportation Centre) 5.00 am to 5.30 am 

To Tai Po (Tai Wo) 10.05 am to 12.35 pm 

LWB NA30 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.05 am to 4.40 am  



 

Routes 

 

Direction 

Departures observing 

AWE Stop (Departure 
time from Terminal) 

LWB NA31 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.00 am to 4.55 am 

LWB NA32 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.10 am to 4.45 am 

LWB NA33 To Airport (Cathay Pacific City) 4.00 am to 4.30 am 

LWB NA36 To Airport (Cathay Pacific City) 3.45 am to 4.55 am 

LWB NA37 To Airport (Cathay Pacific City) 3.45 am to 4.40 am 

LWB NA40 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

3.20 am to 4.40 am 

LWB NA41 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.10 am to 4.35 am 

LWB NA43 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

3.40 am to 4.45 am 

LWB NA47 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.10 am 

CTB A10 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.30 am to 6.00 am 

CTB A11 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.10 am to 6.00 am 

To North Point Ferry Pier Public Transport Interchange 10.00 am to 1.00 pm 

CTB A12 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.30 am to 6.00 am 

CTB A21 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.15 am to 6.00 am 

CTB A22 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.30 am to 6.00 am 

To Lam Tin Station 10.00 am to 1.00 pm 

CTB A25 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.10 am to 6.00 am 

CTB A26 To Airport (Ground Transportation Centre) 6.00 am  

To Yau Tong 10.00 am to 1.00 pm 

CTB A28 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.25 am 

To LOHAS Park Station Public Transport Interchange 11.20 am to 12.20 pm 

CTB A29 To Airport (Ground Transportation Centre) 5.15 am to 6.00 am 

To Tseung Kwan O (Po Lam) 10.00 am to 1.00 pm 

CTB NA10 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuha-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.55 am 

CTB NA11 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuha-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.50 am 

CTB NA12 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuha-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.30 am and 4.50 am 

CTB NA20 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuha-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.30 am 

CTB NA21 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuha-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.10 am and 4.40 am 

CTB NA29 To Hong Kong Port of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge 
Public Transport Interchange 

4.15 am, 4.35 am and 
5.05 am 

 

 

 



(C) HZMB Shuttle Bus, Cross-boundary Coaches and Cross- boundary Hire Car 

 

HZMB Shuttle Bus, cross-boundary coaches and cross-boundary hire cars will remain in 

operation during the event. The routings of these services will be diverted subject to the 

temporary traffic arrangements implemented on site. 

 

 

III. ATTENTION AND APPEAL 

 

Members of the public and tourists are advised to plan ahead their journeys as it is expected that 

the journey time on the HZMB HKLR (both directions) could be lengthened during the 

implementation of the above temporary traffic and transport arrangement.  Appropriate traffic 

signs will be erected to guide motorists, and notices will be displayed by public transport 

operators to advise passengers of the temporary transport arrangements. 

 

 

Depending on the prevailing circumstances, other ad-hoc traffic and public transport measures, 

including further closures of roads, traffic diversion, alterations and suspension of public 

transport services, may be implemented by the Police at short notice.  Members of the public are 

advised to stay alert to the latest traffic news through the media.  For information about the special 

traffic and transport arrangements, members of the public may browse the TD's website at 

www.td.gov.hk or the "HKeMobility" mobile application. 

 

 

 

LEE Chung-yan, Angela Commissioner for Transport 



第一階段: 2025年1月4日(星期六)下午4時至同日晚上約11時
Stage 1: 4.00 pm on 4 January 2025 (Sat) to about 11.00 pm on the same day

香港連接路
Hong Kong Link Road

2024/25年度港珠澳大橋(香港段)半馬拉松香港連接路特別交通安排
Special Traffic Arrangements at Hong Kong Link Road for 

Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge (HK Section) Half Marathon 2024/25 
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附圖一
Figure 1

圖例 LEGEND: 

受影響的路段
Affected Road Section

往珠海及澳門方向行車路線
Traffic Route of Zhuhai and Macao Bound

往香港方向行車路線
Traffic Route of Hong Kong Bound

臨時封閉的行車線
Traffic Lane Temporarily Closed



第二階段: 2025年1月4日(星期六)晚上11時至2025年1月5日(星期日)下午約2時00分
Stage 2: 11.00 pm on 4 January 2025 (Sat) to about 2.00 pm on 5 January 2025 (Sun)

2024/25年度港珠澳大橋(香港段)半馬拉松香港連接路特別交通安排
Special Traffic Arrangements at Hong Kong Link Road for 

Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge (HK Section) Half Marathon 2024/25 

附圖二
Figure 2

來往䃟石灣掉頭處的支路全封
The slip roads leading to/from San Shek Wan 

turnaround facility are closed

圖例 LEGEND: 

受影響的路段
Affected Road Section

往珠海及澳門方向行車路線
Traffic Route of Zhuhai and Macao Bound

往香港方向行車路線
Traffic Route of Hong Kong Bound

臨時封閉的行車線
Traffic Lane Temporarily Closed
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© 香港特別行政區政府參考編號 G17/2024

Base Map from Lands Department

©The Government of Hong Kong SAR Reference no. G17/2024

香港連接路
Hong Kong Link Road



第三階段: 2025年1月5日(星期日)下午2時00分至同日下午約4時30分
Stage 3: 2.00 pm on 5 January 2025 (Sun) to about 4.30 pm on the same day

2024/25年港珠澳大橋(香港段)半馬拉松香港連接路特別交通安排
Special Traffic Arrangements at Hong Kong Link Road for 

Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge (HK Section) Half Marathon 2024/25 

附圖三
Figure 3

圖例 LEGEND: 

受影響的路段
Affected Road Section

往珠海及澳門方向行車路線
Traffic Route of Zhuhai and Macao Bound

往香港方向行車路線
Traffic Route of Hong Kong Bound

臨時封閉的行車線
Traffic Lane Temporarily Closed

底圖由地政總署提供
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香港連接路
Hong Kong Link Road



2025年1月4日(星期六)晚上9時至2025年1月5日(星期日)下午約3時
9.00 pm on 4 January 2025 (Sat) to about 3.00 pm on 5 January 2025 (Sun)

其他香港口岸相關道路
Other related roads at Hong Kong Port

圖例 LEGEND: 

貨車出境路線
Goods Vehicles Routing 

(Outbound)

私家車出境路線
Private Cars Routing

(Outbound)

臨時封閉道路
Temporary Road Closure

原有貨車出境行車線臨時封閉
Temporary Goods Vehicle Routing

is temporarily closed

附圖四2024/25年度港珠澳大橋(香港段)半馬拉松香港連接路特別交通安排
Special Traffic Arrangements at Hong Kong Link Road for 

Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge (HK Section) Half Marathon 2024/25 

附圖四
Figure 4
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